
KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS LĒMUMS (ES) 2024/2524 

(2024. gada 25. septembris) 

par grozījumiem Lēmumā 2011/166/ES, ar ko izveido SHARE-ERIC 

(izziņots ar dokumenta numuru C(2024) 6621) 

(Autentisks ir tikai teksts angļu, bulgāru, čehu, franču, grieķu, horvātu, itāļu, poļu, slovēņu, somu, 
ungāru, vācu un zviedru valodā) 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību,

ņemot vērā Padomes Regulu (EK) Nr. 723/2009 (2009. gada 25. jūnijs) par Kopienas tiesisko regulējumu, ko piemēro 
Eiropas pētniecības infrastruktūras konsorcijam (ERIC) (1), un jo īpaši tās 11. panta 1. punktu,

tā kā:

(1) Ar EEZ Apvienotās komitejas Lēmumu Nr. 72/2015 Regula (EK) Nr. 723/2009 ir iekļauta Līgumā par Eiropas 
Ekonomikas zonu (EEZ) (2).

(2) Ar Komisijas Lēmumu 2011/166/ES (3) tika izveidots Eiropas Pētniecības infrastruktūras konsorcijs veselības, 
novecošanas un pensionēšanās apsekošanai Eiropā (SHARE-ERIC).

(3) Ar Komisijas Īstenošanas lēmumu 2014/302/ES (4) tika grozīti Eiropas Pētniecības infrastruktūras konsorcija 
veselības, novecošanas un pensionēšanās apsekošanai Eiropā (SHARE-ERIC) statūti.

(4) 2023. gada 18. aprīlī un 2024. gada 15. janvārī SHARE-ERIC iesniedza Komisijai priekšlikumu tā statūtus grozīt 
saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 723/2009 11. panta 1. punktu.

(5) Daži grozījumi, kas uzlabo SHARE-ERIC pārvaldi un devumu un atjaunina dažus pielikumus, stājās spēkā saskaņā ar 
Regulas (EK) Nr. 723/2009 11. panta 4. punktu.

(6) Dažiem grozījumiem, kuri pagarina SHARE-ERIC darbības laiku, ievieš nelielas izmaiņas, kas skar sēdekli no 2025. 
gada 1. janvāra, uzdevumus, zinātnisko izvērtēšanu, intelektuālā īpašuma tiesības un izplatīšanas politiku un 
atjaunina atsauces uz direktīvām par iepirkumu un nodokļu atbrīvojumiem, ir vajadzīgs Komisijas apstiprinājums.

(7) Atbilstoši Regulas (EK) Nr. 723/2009 5. panta 2. punktam Komisija ir priekšlikumu izskatījusi un secinājusi, ka tas 
atbilst minētajā regulā noteiktajām prasībām.

(8) Šajā lēmumā noteiktie pasākumi ir saskaņā ar atzinumu, ko sniegusi ar Regulas (EK) Nr. 723/2009 20. pantu 
izveidotā komiteja,

Eiropas Savienības 
Oficiālais Vēstnesis 
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(1) OV L 206, 8.8.2009., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/723/oj.
(2) EEZ Apvienotās komitejas Lēmums Nr. 72/2015 (2015. gada 20. marts), ar ko groza EEZ līguma 31. protokolu par sadarbību īpašās 

jomās, kuras nav saistītas ar četrām pamatbrīvībām [2016/755] (OV L 129, 19.5.2016., 85. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/ 
2016/755/oj).

(3) Komisijas Lēmums 2011/166/ES (2011. gada 17. marts), ar ko izveido SHARE-ERIC (OV L 71, 18.3.2011., 20. lpp., ELI: http://data. 
europa.eu/eli/dec/2011/166/oj).

(4) Komisijas Īstenošanas lēmums 2014/302/ES (2014. gada 27. maijs), ar kuru groza Lēmumu 2011/166/ES, ar ko izveido SHARE-ERIC 
(OV L 159, 28.5.2014., 52. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/302/oj).
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IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Lēmumam 2011/166/ES pievienotie SHARE-ERIC statūti tiek grozīti saskaņā ar šā lēmuma pielikumu.

2. pants

Šis lēmums ir adresēts Beļģijas Karalistei, Bulgārijas Republikai, Čehijas Republikai, Vācijas Federatīvajai Republikai, 
Grieķijas Republikai, Francijas Republikai, Horvātijas Republikai, Itālijas Republikai, Kipras Republikai, Ungārijai, 
Nīderlandes Karalistei, Austrijas Republikai, Polijas Republikai, Slovēnijas Republikai, Zviedrijas Karalistei, Izraēlas Valstij 
un Šveices Konfederācijai.

Briselē, 2024. gada 25. septembrī

Komisijas vārdā –
Komisijas locekle
Iliana IVANOVA
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PIELIKUMS 

Lēmumam 2011/166/ES pievienotos SHARE-ERIC statūtus groza šādi:

1) 2. panta 1. punktu aizstāj ar šādu:

“1. Organizācijas sēdeklis ir Berlīne Vācijā.”;

2) 3. panta 2. punktu aizstāj ar šādu:

“2. SHARE pašreizējo izveidu pastāvīgi modernizē šādos aspektos:

a) pagarina SHARE darbības laiku, lai izveidotu autentisku grupu, kas novēro indivīdus novecojam un reaģē uz 
izmaiņām sociālajā un ekonomiskajā vidē;

b) paplašina SHARE, aptverot visas ES dalībvalstis;

c) palielina SHARE parauga lielumu, lai apsekojums kļūtu izmantojams arī valsts iekšējai analīzei. Kopumā mērķa 
parauga lielums katrā iesaistītajā valstī ir 6 000 indivīdu, kam ir 50 gadu vai vairāk;

d) izmanto pašu mūsdienīgāko apsekojuma saturu un metodiku.”;

3) 10. pantu aizstāj ar šādu:

“10. pants

Zinātniskās izvērtēšanas politika

1. Reizi sešos gados tiek veikta zinātniska SHARE-ERIC darbību un pakalpojumu izvērtēšana. Izvērtēšanu veic 
neatkarīga starptautiska ārēja augstākās raudzes vērtētāju komisija. Šī komisija izstrādā un iesniedz Padomei 
izvērtēšanas ziņojumu.

2. Zinātniskās izvērtēšanas politika tiek izklāstīta SHARE nolikumā, kas jāpieņem Padomei.”;

4) 11. pantu groza šādi:

a) 2. punktu aizstāj ar šādu:

“2. SHARE-ERIC ir apsekojuma un visu tā datu, ieskaitot SHARE apstiprinātus pievienojumus, metadatus, 
paradatus un visas adrešu un saišu datnes, visu publicējumu, ieskaitot tīmekļvietnes, un visu no apsekojuma 
izveides un īstenošanas radušos intelektuālā īpašuma tiesību īpašnieks.”;

b) 3. punktu svītro;

5) 12. pantu groza šādi:

a) 1. punktu aizstāj ar šādu:

“1. Pēc datu tīrīšanas, imputācijas un dokumentācijas saskaņā ar Padomes Regulas (EK) Nr. 723/2009 par 
Kopienas tiesisko regulējumu, ko piemēro Eiropas pētniecības infrastruktūras konsorcijam, 4. panta e) punktu 
SHARE-ERIC, ņēmis vērā starptautiskos un valstu datu aizsardzības tiesību aktus, savāktos datus nekavējoties 
izplata zinātnieku aprindās.”;

b) 3. punktu aizstāj ar šādu:

“3. SHARE datu izmantošanai un vākšanai piemēro Eiropas un valstu tiesību aktus par datu aizsardzību. Valsts 
datu vākšanā, apstrādē un tām sekojošā izplatīšanā SHARE-ERIC un zinātniskās partneriestādes rīkojas kā “kopīgi 
pārziņi” atbilstoši Eiropas Vispārīgās datu aizsardzības regulas 26. pantam. Lai SHARE datus varētu izmantot 
lietotāji, uz kuriem Kopienas tiesību akti neattiecas, ir jābūt parakstītai datu konfidencialitātes deklarācijai 
veidlapā, ko nodrošina Eiropas Komisija (Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2021/914 (2021. gada 4. jūnijs) par 
līguma standartklauzulām attiecībā uz personas datu nosūtīšanu trešām valstīm saskaņā ar Eiropas Parlamenta un 
Padomes Regulu (ES) 2016/679).”;
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6) 13. pantu groza šādi:

a) 4. punktu aizstāj ar šādu:

“4. Nodokļu atbrīvojumus uz Padomes Direktīvas 2006/112/EK (*) 143. panta 1. punkta g) apakšpunkta 
un 151. panta 1. punkta b) apakšpunkta un Padomes Īstenošanas regulas (ES) Nr. 282/2011 (**) 50. un 51. panta 
pamata piemēro, kad iegādājas preces un pakalpojumus, kuri paredzēti SHARE-ERIC oficiālai izmantošanai, kurus 
tas pats iepērk un apmaksā un kuriem pēc rēķina atlīdzināmā PVN summa pārsniedz EUR 25. Iepirkumu izdarot 
individuāliem dalībniekiem, tādu atbrīvojumu nav.

Tomēr pirmās daļas piemērošana nedrīkst izkropļot konkurenci.

_____________
(*) Padomes Direktīva 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris2006. gada 28. novembris) par kopējo 

pievienotās vērtības nodokļa sistēmu (OV L 347, 11.12.2006., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/ 
2006/112/oj).

(**) Padomes Īstenošanas regula (ES) Nr. 282/2011 (2011. gada 15. marts2011. gada 15. marts), ar ko nosaka 
īstenošanas pasākumus Direktīvai 2006/112/EK par kopējo pievienotās vērtības nodokļa sistēmu 
(OV L 77, 23.3.2011., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/282/oj)”;

b) 5. punktu aizstāj ar šādu:

“5. Padomes Direktīvas 2020/262/EK (*) 1. panta 1. punkta b) un c) apakšpunktā definētās akcīzes preces var 
atbrīvot no akcīzes nodokļa saskaņā ar minētās direktīvas 11. panta 1. punkta b) apakšpunktu, ja minētās akcīzes 
preces ir paredzētas vienīgi SHARE-ERIC oficiālai izmantošanai un tas tās iepērk un apmaksā.

No akcīzes nodokļa maksāšanas neatbrīvo akcīzes preces, kuras paredzēts izmantot SHARE-ERIC darbinieku vai 
trešu personu personiskām vajadzībām.

_____________
(*) Padomes Direktīva (ES) 2020/262 (2019. gada 19. decembris2019. gada 19. decembris), ar ko nosaka 

akcīzes nodokļa piemērošanas vispārēju režīmu (OV L 58, 27.2.2020., 4. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
dir/2020/262/oj).”;

c) 6. punktu aizstāj ar šādu:

“6. Par Direktīvas 2020/262/EK 1. panta 1. punkta a) apakšpunktā definētajiem energoproduktiem un 
elektroenerģiju samaksātos nodokļus var atlīdzināt saskaņā ar minētās direktīvas 11. panta 1. punkta 
b) apakšpunktu un 11. panta 2. punktu, ja minētie energoprodukti un elektroenerģija ir paredzēti vienīgi SHARE- 
ERIC oficiālai izmantošanai, tas tos ir iepircis un apmaksājis un nodokļa summa pēc rēķina pārsniedz 25 EUR.

No nodokļa neatbrīvo energoproduktus un elektroenerģiju, ko paredzēts izmantot SHARE-ERIC darbinieku vai 
trešu personu personiskām vajadzībām.”;

7) 19. pantu aizstāj ar šādu:

“19. pants

Organizācijas darbības ilgums

1. Organizācija tiek izveidota uz nenoteiktu laiku.

2. Katra Līgumslēdzēja puse var izstāties no SHARE-ERIC, divdesmit četrus mēnešus iepriekš par to rakstiski 
paziņojusi priekšsēdētājam. Izstāšanās datums sakrīt ar vienas SHARE kārtas beigām.

3. Organizācijas darbību var izbeigt, ja Padome ar divu trešdaļu balsu vairākumu apstiprina priekšlikumu, kurā 
norādīta procedūra un termiņš.

4. Par tādu lēmumu paziņo Eiropas Komisijai 10 dienu laikā pēc tā pieņemšanas atbilstīgi Padomes Regulas (EK) 
Nr. 723/2009 par Kopienas tiesisko regulējumu, ko piemēro Eiropas pētniecības infrastruktūras konsorcijam, 
16. pantam. Tūlīt pēc darbības izbeigšanas un katrā ziņā 10 dienās ERIC par to paziņo Komisijai.”
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